
 

 

Путешествие по морю (нам даже выделили маленькую отдельную каюту!), заняло около недели
и я едва не потеряла Ранмару. Точнее, я бы точно его потеряла, если бы на третий день
путешествия не пошла прямо к местному коку, преодолевая брезгливость из-за не слишком
чистоплотных пиратов. Это отходило на второй план, когда я начинала понимать, что
вынужденную голодовку ребенок не выдержит. Слишком маленький, а кормить одной рыбой
или же кашей на рыбе… я не уверена, что смогу бороться с последствиями, поэтому решила
вначале попытать счастья у кока. В конце концов, я уже успела подслушать, что у них в
рационе был грог. Информация не самая распространенная, но грог это, по сути, разбавленный
водой с сахаром ром, его моряки пили для профилактики цинги. Вода и ром меня не
интересовали, а вот сахар… пришлось хорошенько прижать кока к стенке, прежде чем я
получила информацию, что все эти компоненты находятся у капитана (кроме воды, конечно) и
отправиться общаться с этим не самым любезным товарищем. Проблемой еще было и то, что
днем он стоял у руля, а у него за спиной торчал Забуза. Для чего не знаю, но факт оставался
фактом. Однако в тот момент меня это не интересовало.

 

К моему искреннему изумлению, Момочи спокойно воспринял мое приближение и просто
наблюдал за разговором. Ну, а опытный пират моментально почувствовал откуда дует ветер и
попытался что-то вякать. Не слишком удачно, ибо ни я, ни Забуза, особым терпением не
обладали. Ему пришлось смириться с нашей тиранией и отправиться выдавать требуемое. Я
упущу весь тот ужас, что был в капитанской каюте и какая антисанитария творилась в сундуке,
где тот держал сахар. Не квадратиками или рассыпчатый, что я привыкла видеть в доме
Кушины-сан, а настоящий кусковой. Такой, об который можно было зубы сломать и
отщипывались от него кусочки только с помощью специальных щипчиков. Сам кусок сахара
был в два моих кулака величиной, но хранился с махоркой и еще непонятно какой гадостью. Во
мне в ту же секунду взыграла брезгливость и я старательно обрезала все подозрительные
части с этого куска. В результате он уменьшился вдвое. Возмущение своим своеволием я
отбрила легко, банально придавив жаждой крови. Мда… кстати, после того, как я вышла от
капитана, Забуза на полном серьезе спросил не угробила ли я того ненароком. Пришлось его
расстроить, что нет.

 

Позубаскалив немножко с Момочи, я оправилась назад к себе в каюту, где сидел озабоченный
моим отсутствием Кимимару. Впрочем, его так же беспокоил и проснувшийся малыш, который
всем своим видом показывал, что хочет жрать и далеко не завернутый в марлю кусочек рыбки
или же кашку. Пришлось создавать ему перекус из смеси теплой воды и растворенного в ней
сахара. Был еще вариант сунуть кусочек завернутого сахара ему в рот. Последнее не слишком
желательно, ибо сахар был твердый, даже с применением куная пропитанного чакрой,
получались кусочки с острыми гранями. Однако это не отменяло того, что он нас спас. Только
благодаря ему Ранмару дотянул до берегов Уми-но-Куни. Правда, высаживаться пришлось уже
после Забузы, который, едва показался берег, просто схватил своего пацаненка за шкварник и



спрыгнул на воду. Тот даже прощался с нами уже на бегу. Впрочем, я на них не обиделась и,
немного подождав, свалила за борт корабля точно так же. Единственное, детей было два,
поэтому Кимимару устроился на спине, а Ранмару был плотно привязан к груди.

 

На мое облегчение, пираты не стали даже пытаться нас преследовать или же кинуть, что-
нибудь взрывоопасное. Впрочем, сглупи они так, их бы ждал довольно серьезный сюрприз, ведь
я очень хорошо овладела Суйтоном и теперь печати для создания простейших техник мне были
не нужны. Да и более сложные я делала чуть ли не с помощью одной печати. Пребывание в
Мизу-но-Куни определенно принесло свои плюсы. Однако это уже пройденный этап и мне надо
скорее искать деревеньку, где я смогу найти кормилицу для Ранмару. Ребенка стоит немного
откормить, чтобы дальнейший путь в сторону Хи-но-Куни он перенес спокойно. Уж очень мне
не нравится его худоба и то, что он слишком маленький для своего возраста. Хотя отклонений
развития я не выявила, но я и не являюсь спецом по младенцам! Зашить раны, пришить
конечности или трансплантировать органы, пожалуйста, опыта уже завались, но рядом с
маленьким ребенком мои знания меркнут. Спасает только то, что в свое время Цунаде-сама
проводила краткие ликбезы, когда мы пересекались у кроватки Наруто. Этих куцых знаний
хватало, чтобы сохранять относительное спокойствие и просто торопиться найти решение
проблемы. Благо, Уми-но-Куни была куда заселеннее и даже богаче Мизу-но-Куни. Тут было по-
минимуму шиноби и местных не коснулась гражданская война Мизу-но-Куни.

 

В общем, хорошенько размявшись бегом по водной глади и попутно успев пообещать Кимимару
обучить его этому, я отправилась искать ближайшую деревню, а лучше город. Единственное,
что меня огорчило, так это то, что крупный город был всего один и это Уми. Ну, а там было
свое представительство Кири, пришлось довольствоваться более мелкими поселениями, рискуя
вновь встретить Забузу и в этот раз мы бы так просто не разошлись. Хотя меня радовало уже
то, что Кимимару не задавал глупых вопросов, легко приняв мое пояснение о том, что наши
пути разошлись и в будущем могут пересечься, но мы уже будем по разные стороны баррикад.
Мне было странно видеть его спокойствие после этих моих слов, но после я вспомнила его
обмолвки о детстве, да и просто рассказы о Кагуя и вопросы пропадали. Для него это было
нормально, привычно и просто. Это был его мир и его реальность, мне же приходилось иногда
ломать себя.

 

Уми-но-Куни был не слишком большим государством, зато довольно густозаселенным. Именно
поэтому, долго искать место, где можно будет нормально отдохнуть мне не пришлось. Да,
народ оказался не слишком приветливым, но после Мизу-но-Куни… в общем, тут были на диво
любезные люди! Правда, кормилицу найти не удалось, зато фермеров с парой дойных коз —
вполне. Хотя молоко у тех было куда жирнее, чем привык Ранмару, пришлось
экспериментировать и пару раз даже лечить запор… довольно дедовским способом, хорошо
хоть клизмы продавались в местных лавках знахарей (на ирьенинов те не тянули), плюс я все
же нашла нормального врача, который специализировался чисто на детях. Из-за этой
женщины мы задержались в этой стране на несколько недель. Требовалось дать ребенку



восстановиться, иначе он мог и не добраться до Конохи. Конечно, при этом у меня получалось
меньше проблем, но… совесть бы меня заела. Именно поэтому, я старательно выполняла
рекомендации и училась быть примерной мамочкой. Благо, тут у меня появилась возможность
давать Ранмару нормальный прикорм. Заодно и Кимимару откармливала фруктами и
знакомила с разнообразием кухни, а то он не пробовал даже данго! Сразу же вспоминался
Итачи, а после и остальные Учиха. Интересно, как там Шисуи? Наверное, совсем большим
стал.

 

Впрочем, так или иначе, две недели прошли, и мы с детьми отправились искать новый корабль,
который идет в сторону материка. Тут с этим проблем не было, пусть и пришлось пойти в Уми,
но это того стоило. Это была столица и подобное было хорошо видно. Красивые здания,
мощенные дороги, даже я, видевшая Коноху и имеющая воспоминания другой жизни, была
впечатлена, что говорить о Кимимару? Даже Ранмару притих и внимательно осматривал
окружающих с моих рук. Тут было очень красиво, но главное, не было недостатка в кораблях и
можно было найти место в приличном корабле, которые выгодно отличались от вонючего
суденышка пиратов. По крайней мере, тут был целый бизнес, людей возили на знаменитые
горячие источники Ю-но-Куни. Да, каюты на суднах разнились по классам, но несомненным
плюсом шло то, что в них поддерживалась относительная чистота. Не стерильность
операционной палаты, но после всех моих мытарств (о жизни Кимимару вообще промолчу), тут
был чуть ли не отель в пять звезд. Шутка, конечно, но условия были вполне на уровне.
Особенно если взять билет в маленькую, зато отдельную каюту. Это дороже, конечно, чем
поездка в общем трюме, зато неприятных соседей нет.

 

Естественно моя персона могла привлечь внимание и привлекла бы, если бы не одно но. Я
создала земляного клона, которому смогла придать вид мужчины. Не хенге, ни в коем разе!
Банальная маскировка с помощью парика и макияжа, которая его делала непохожим на меня,
плюс печать сокрытия чакры из старых запасов. В итоге, в столицу уже заходила супружеская
пара с двумя детьми, которая накопила денег на посещение горячих источников. Благо, в Уме
хоть и были шиноби, но их было не так уж и много, а сильных отозвали на время гражданской
войны. Остальным банально не хватало умений распознать замаскированного клона, а от
тычков и слабеньких ударов он не развеивался, пусть и приходилось каждый раз
контролировать его движения и то, что он говорит. Правда, иногда у меня появлялись вялые
мысли на счет того, как это удается клону, но я предпочитала их не задавать вслух, проще
жить будет. У меня и без разбора дзюцу было немало проблем.

 

Самое удивительное, в этот раз прогулка морем выпала довольно легкой, хотя постоянное
подпитывание клона чакрой и утомляло. Все ради безопасности. Я не желала проблем. Ну, а
выбравшись из корабля на землю, я облегченно выдохнула. Теперь проблем будет однозначно
меньше, ведь Ю-но-Куни мне была относительно знакома и я не отказала себе в удовольствии
на пару дней задержаться еще и в местных купальнях. В конце концов, у меня не было отпуска
два года! Да и восторг в глазах Кимимару стоил этой задержки. Не говоря уже о том, что я



планировала пробраться на территорию Хи-но-Куни тайно, а уже там действовать по
обстоятельствам, подкинув с помощью нинкенов послание Хокаге или тайно пробравшись к
клеткам с ястребами, уже отправить его самой. Все зависело от того, какие мне встретятся
таможенники, да и нужно было подобрать караван, к которому можно было бы прибиться. Нет,
я могла пройти тайными тропами сама, благо, знала их достаточно, но так было проще и
безопаснее. Я не хотела рисковать детьми, хотя в тот момент и не знала, что мое решение
окажется довольно правильным. Я многое узнала от караванщиков, особенно меня
интересовали последние события, которые произошли в Конохе и Хи-но-Куни в целом, плюс в
местной Какурезато, которая уже не Какурезато. По крайней мере, где бы мне еще удалось
узнать о том, что моя команда (уж очень описания были говорящими) год назад повеселилась
рядом с Югакуре? Хорошо так повеселилась, угробив (по слухам) Хидана, причем, чем-то дико
похожим на Аматерасу. У меня появились дурные предчувствия.

 

Я не буду рассказывать о путешествии с караваном в целом, хотя оно заняло около месяца от
города Юга к городу Рю. Первый является крупным городом Ю-но-Куни, второй же крупный
город Хи-но-Куни. Благо, проверку нам на границе устроили чисто формальную, особенно для
женщины с двумя детьми, да и будем откровенными, я знала всю эту кухню изнутри, поэтому
мне и удалось обойти все ловушки и не выдать себя, как чакропользователя. Сильного, по
крайней мере, а слабых пропускали относительно легко. Главное смотреться необученной и
все. Хотя будь на том посту Хьюга… но их не было, удивительная беспечность, пусть и
понятная, Клан белоглазых, был довольно крупным, но все же насчитывал едва ли пару сотен
шиноби. Укомплектовать все посты и все города такими проверяющими было нереально. Вот и
выходило, что те были далеко не на всех заставах, собственно, именно поэтому я и выбрала
идти с этим караваном. Я просто знала, что в это время, на этом направлении нет ни Хьюг, ни
Инузук (хотя с их нинкенами я могла договориться), ни Абураме. Самое то для тайного
проникновения. Впрочем, до Рю я двигалась с караваном еще по одной причине. Отойдя на
пару дневных переходов (каравана, не шиноби), я ночью сгоняла на заставу и отправила
письмо с кратким отчетом Хокаге. Хотела и своим близким, но… ястребы летят четко в башню,
а не к отдельным адресатам.

 

Отправив письмо, я той же ночью вернулась в караван. Мое отсутствие никто не заметил, за
исключением Кимимару, которого я предупредила отдельно. Впрочем, он воспринял подобное
довольно легко и даже не стал возражать, полностью взяв на себя заботы о Ранмару. Хотя я же
его не на сутки оставляла, а всего-то на пару часов! Он даже соскучиться не успел, ну, а после
пошло долгое путешествие в сторону Рю, которое мы выдержали с честью! Правда, уже в
городе, я с великим облегчением распрощалась с караванщиками и, задержавшись только на
пару часов, отправилась дальше. Наш путь лежал прямиком в Отакуку, а оттуда уже до Конохи
было рукой подать. Учитывая то, что в этот раз я не стеснялась пользоваться нинкенами, а так
же передвигаться верхними путями (Кимимару пришлось обучать этому отдельно), дорога
пролетела быстро. Всего-то пара дней и мы уже в Отакуку, где проводился фестиваль-не-знаю-
чего. Но Кагуе было интересно и я решила немного задержаться. В конце концов, я уже из-за
каравана задержалась на недельку, пусть и в письме к Хокаге об этом предупреждала, поэтому
сутки роли не сыграют. Я так думала и поэтому после фестиваля мы встали поздно, а вышли в
сторону Конохи вообще едва не после обеда. Шли мы по дороге тоже не торопясь, я банально



слушала восхищения Кимимару, для которого этот фестиваль был первым в его жизни. Как и
сопутствующие ему радости в виде выигранных игрушек или покупки всякой всячины, в том
числе новеньких кимоно, которые очень похожи на боевые. Ну, что поделать, вещи в пути
изнашивались быстро, а я могла себе позволить не экономить, ибо трофеев из Мизу-но-Куни
захватила много, в том числе и полновесные рье.

 

— Какаши, — нашу идиллию прервал запыхавшийся Гуруко*, — мы почуяли Итачи, он
сопровождает Дайме!

 

— И что? — ощущаю откровенное равнодушие, меня не интересовал правитель Хи-но-Куни,
пока тот меня не трогал.

 

— За ним по пятам следует человек в оранжевой маске! — вот эти слова сразу же заставили
меня насторожиться и стать внимательнее. — Он догонит их в течение пары минут и…

 

— Кимимару, присмотришь за Ранмару, — мгновенно сообщаю я и снимаю уже нормальную
переноску, аккуратно вручая ее Кагуе и создавая для подстраховки теневого клона. — Гуруко,
отводишь меня туда, а после возвращаешься за Кимимару, призвав остальных нинкенов, чакру
тебе передаст мой клон.

 

— Хай! — поспешно соглашается нинкен и срывается с места.

 

Я не собираюсь от него отставать, стартуя не менее резко. Я догадываюсь кто этот человек в
оранжевой маске и я не хочу даже думать, что произойдет, стоит ему встретиться с Итачи.
Просто не хочу. Тем более, это сообщение о том, что той дорогой должен будет
воспользоваться Дайме… плевать на это напомаженное нечто, но страной он правит неплохо,
голода в деревнях нет. Умрет, неизвестно, что произойдет дальше. Стоит поспешить. Чакра
Райтона привычно распределяется по мышцам, и я становлюсь еще быстрее. Нинкен за мной
не успевает, но этого и не надо. Общее направление я уяснила, понять, куда следовать дальше,
не составляло сложности. И все равно, я едва не опоздала. Когда я добралась до дороги, я
увидела, что паланкин перевернут и вокруг него валяются лошади и люди. В сознании и



относительно здравом уме, находятся только два генина. Один из них немного выросший
Итачи, а второго я не знала, но именно он решил атаковать Обито первым. Да, больше
сомнений насчет этого у меня не было. Запах изменился, но общие ноты остались прежними.
Несомненно Учиха Обито. Обито, который хочет убить неизвестного генина и в его руках уже
была катана. Он собирался снести голову мальчишке, делая все слишком медленно для
джоунина, явно смакуя момент. Решение приходит моментально. Каварими. Не на бревно, на
того генина. Только у меня в руках кунай, который я напитываю чакрой Райтона и подставляю
под удар катаной. Не медлю и впечатываю ему ногу в живот, откидывая прочь.

 

— Что?! — он отскакивает, становясь на пару секунд бестелесным, пропуская часть энергии от
удара и основной заряд Райтона, но… но часть все же его достает.

 

— Здравствуй, Обито, — мой голос спокоен, а внутри разгорается целая буря чувств. Я считала,
что уже давно стала цельной личностью, слилась с осколками памяти, что оставила мне
прошлая Какаши… я недооценила ее. Боль от осознания кто передо мной, в кого он
превратился, буквально затапливает, но я упрямая. Я нахожу в себе силы стоять ровно, не
показывая слабость. — Ты настолько опустился со дня своей смерти, что убиваешь генинов? —
прищуриваюсь, понимая, что он не собирается мне отвечать, но сдаваться тоже не думает.
Убираю повязку с глаза и холодно уточняю. — Обито, сотню раз подумай, хочешь ли ты со
мной сражаться, я же не буду настолько же снисходительной, как сэнсэй.

 

Мне никто не собирается отвечать, но я явно слышу тихое чертыханье, а после он исчезает в
воронке. Я не мешаю. Я сколько угодно могу говорить, что не буду милосердной, но… остатки
старой Какаши говорят однозначно — буду. Он был слишком дорог умершей Хатаке Какаши,
слишком сильны были ее чувства. Они спали внутри, но стоило им увидеть объект обожания,
всколыхнулись вновь. Больно… нельзя! Хватит распускать нюни! У тебя есть те, кто
поддерживал тебя! Вспомни! Обито убил сэнсэя! Простая истина, но… я с трудом отстраняюсь
от того, какие эмоции они поднимают, какая борьба началась внутри.

 

— Эй! Кто ты такая?! — яростный крик генина, с которым я заменилась в самом начале,
разрывает тишину, заставляя меня едва заметно вздрогнуть и оторваться от разглядывания
уже пустой дороги. — Как…

 

— Итачи, твой друг слишком голосистый, — насмешливо фыркаю, поворачиваясь к Учиха, что



находился у меня за спиной. В его глазах отражается угасающий ужас. Не в отношении меня,
из-за Обито.

 

— Какаши-сан…

 

Продолжение следует…

 

Примечания:

* - Гуруко один из Нинкен, которых Какаши может призывать с помощью Кучиёсе но Дзюцу.
Он - собака с длинными черными ушами и банданой вокруг головы. Вместе с другими Нинкен
он может применять Нинпо Кучиёсе: Дотон: Тсуига но Дзюцу. Так же у него есть дар речи.

http://tl.rulate.ru/book/55470/1422934


